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以下のロシア語の文を日本語に訳してください。                                        ［20点×5＝100点］ 

(1) Комиссия поручила экспертам разработать критерии. 委員会は、専門家に対し、基準を作成 
   

 することを委任した。 

  

(2) Комиссия рассмотрела проект постановления правительства «О мерах по развитию валютного 

рынка и организации валютного контроля». 委員会は、「為替市場の発展および通貨管理組織 
   

 に関する諸措置についての政府決定」案を検討した。 

  

(3) Министр экономки доложил участникам заседания о текущих потребностях государственных 

предприятий в кредитах. 経済大臣は、会議の出席者に、国営企業への貸付の必要が急を要す 
   

 ることについて報告した。 

  

(4) На заседании правительственной Комиссии по кредитной политике были обсуждены проблемы 

валютного регулирования и распределения кредитов. 信用政策政府委員会の会議において、 
   

 通貨規制および貸付の割当の問題が討議された。 

  

(5) Решение о валютном контроле и льготных кредитах отложено. 通貨管理および特典付き貸付 
   

 についての決定は先延ばしされた。 

  
 


